S.XVIII

APROXIMACION A LA CULTURA POPULAR A TRAVES DELOS PLIEGOS
DE CORDEL DEL IMPRESOR MALAGUENO FELIX DE CASAS

Entre bs aspectasias esclarecedes queayudara conocemejorla culturgoopularde una
zonatenemos que menciongas actuacioneslel propio puebloal mostrar abiertamenteuéles
sonsusgustoy aficiones

En el siglo XVII| una delasmanifestaciongsiblicasmasfrecuentegjuepracticédala clase
popular era la deescucharhistorias narradadistorias escritaexpresamentgara ellos,sus
consumidores,que a la veZueron los inspiradoresde esasmismasnarracionespues esa
connotacion tan sui génerigle e$os escritos que a simple vista no pai@&ct tener ninguna
transcendencia social, ha significeati@ue una vez transcurrido el tiempp analizadossus
contenidosse pueda conocer cOmo ena e€senciase sector socialestimonis impresos que
sin haber sido publicados para ta) fian cuenta de cémo era la clase popular realmente, cuéles
sus actividadede ocio y placer, como actuaban ante hechos tragicos oyfefices pensaban
sentian

Un conocimiento realy no estereotipadocomo suele ocurrircuando al perfilar su
comportamientcse utilizarfuentes indirectapues através de sus personajegisodio bélicos,
amorios, apresamientos, reyasn sinfin de situaciones imposibles de enumeaieq a la luz la
mentalidadde una épocgasususos y costumbresy sentir religioso, faorbosidadcuasiextrema
el ensafiamientdps odios lasfantasigsetc. Hasta el punto de que en la actualidad carece de
fundamentadefinir elsentir popular del XVIII siranteshacer una valoraciéon de lo que aportan
estas composiciongae, como espegoproyectan la imagen de ese grupo social.

Historias reales dicticiasque fueron impresas con el fin de defdasy recitadagpara
despertar el interés dm publico que se dejaba llevar gbisensacionalisne la narraciony se
evada de susinquietudesescuchandorelatos unas veces idilicos o aterradoes y otras
aleccionadores o moralizantes

En el siglo XVII, las calles y plazuelas mas concurrdiadas ciudades espafioks
genergly de Malagaen particular fueron testigos de una oferta cultural goaservamos y
tenemos el privilegio dmderdifundir. Y por ellg en esta ocasipexpondremosin romance en
pliego de cordel de nuesitaleccioncon el fin dedar a conocer esvalio® fondoque conserva
la BibliotecaAuxiliar dé Archivoy la importante aportacion qudaditeratura popular realizo el
impresor malaguefieélixde Casas Martinez.



PLIEGOS DE CORDEL OROMANCES DE CIEGOS

En lahistoria de lditeratura un género tan vilipendiado como popular, a partes iguales, es el
que corresponde a I@liegos decordel cuyo origen se puede rastrear hasta casi los comienzos de
la imprenta, cuando por este medio se multiphca produccion popularizandose entre todas las
clases sociales

Al seruna literatura baratpor la brevedad diestextos y su sencilla cposicion, las clases
populares mas desfavorecidas economicamguéeno tenian medios paadquirir piezasnas
caras fueron susmayores consumidorasircunstanciasta que marcaria orientaciéon de su
tematica en detrimento de la calidad literaria.

A pesar de ser una literatura marginal, denigrada por los cultos y prohibida durante un
tiempo, fue vorazmente consumida por el pueblo que queria estar informado. Su produccién fue
comparable a lde laprensa informativg segun los estudiosalizadosAndaluciafue una de las
zonas peninsulares que ntéamtribuyd erda edicidn deesascomposicionesAsuntos religiosos,
histéricos, narraciones de cautivos, episodios de bandoleros, escenas domeésticas, amorosas,
relaciones burlescas y satiricas o, singitan noticias de sucesos que ocurrian en la ¢iudad
muertes,raptos, bodas, robos, etc., pulularon por doquier compitiendo con las narraciones
clasicas.

Publicamentese recitaban teian sucesos que péan enentredicho la conducta moral de
los personajeprotagonistas dies relatog/ aunque la mayoria de las vecestos personajes se
identificaban con el sector mas bajo de la sociedad no pogsedloan ausentes los w@s
alcurnia

Con frecuenciae narraban hazafias de hombres vabegtie con su destrezaa veces
arrogancia, conseguiarvictorias dignas de perpetuar en el devenir de los tiempos. Las
calamidades seontabancon tal detallismo que no hacia falta estar en el lugar para entender la
dimensién de lo ocurrido. Las pasisreran llevadas al extrerhasta el punto deo entender el
porqué de una accion del todo punible a los ojos del lector &itughpujosi miramientoasi
todo se permiti@n estos relatppuescon frecuencia leemos plieggse relatarhistoriasde
deslealtadentre parejasacciones indecorosasraiciones familiares horrendos crimeney
situacionesocambolescaque cuesta entendejue se gestaran en urmgocatan férreamente
ligada ala moralidad catolicaDe ahique la riqueza informativa destos escritopor tanta
aportacion para el estudio social y cultural, haya sido la causa del cambio de conceptoysobre ella
ya no se considerinfra literatura o literatura vulgar sino todo lo contrario, cadawez
peldafio mas en cuanto a su véterario.

El pliego de cordel adquieestenombrepor elsoporte erel que se confeccionabagr la
maneraen quese exponigara su ventaEra un pliego de imprenta dobladyue daba como
resultado un cuadernillo de dos hojas, a veces cuatro, sin encuadernar, que para venderlos se
suspendian en cuerdas y se alineaban colgddasserie de caracteristicas fisicas l@ hac
facilmente reconocillsu pequefio tamafio en,448 fata deencuadernacigria mala calidad del
papel asi comda formaen la que se plasmaban los tegias, comddnica generaérala dedos
columnas, a veceseparados por una guirnalda tipograficapia del tallerque lo imprimiay
otrasvecescon una separaciopuramenteespacialOtra de lasnotas distintiva de este tipo de



composiciones son los dibujos queondanla cabecera, dibujos que plabaraescenaalusiva
al argumento de sus textmssimplementea sus personajgsque servian declamopara llamar
la atencion de lasyentes.

Por la forma en que se exponian, suspendidos en el cordel, estos dibujos quedaban muy
visibles antein publico que se interesaba por elkisaidos porsus vifietay por lalocuaz
palabreria de sus vended®pie a voz en gritgoregonaban sus titulos despertando el interés de
los viandantesEn sus enunciados extensos se résuyomacticamente todo el contenidiel
romance dando pistasl lectorde comoera la historia que se desarrblea continuacionsiera
de amoresge guerrasge traiciones y venganzaedigiosao de ficcion, a la vez quégarmaban si
la narraciéon ya era conocida o se trataba de un ronmares® 0 de una relaciéampliadh o
mejorada

Si la primeraacepcion deesascomposicionesiace referencia al formato para su vdata
segundae refierea la persona que le®ndia. M es novedad para nadie que eran los ciegos los
encargados de su publicidad y distribucydbaunque hioo un tiempo en el que lasvidentesno
solo se dedicabaa estoy también componian sus textos, a partir del siglo XVII su papel se
centraracasi con exclusividaah su comercializacion.os ciegos ejercian esta actividad bien de
forma individual o bajo el amparo de hermandades o cofradias de caracter gecemgdezaron
a agrupar con un fin meramente benéfico, pues por su falta de visidngpedianpocosficios
y era frecuente verlos mendigar para ganarse la vida. Poco a poco, se fueron constituyendo en toda
una instituciony durante los siglos XVIIXVIII su influencia fue tan grande que llegaromesac
gremios que monopolizaban la venta callejera y sabian hacer valer sus derechos para que nadie les
usurpara esta exclusividad que habian obtenido legalmente.

Con relacion a nuestra ciudad tenemos emest de que los ciegos malaguefios cuando
creyeron que peligraba su negocio callejedarigeerona la Audiencia de Granada en solicitud de
amparo legatal y como lo testimonia el acta capitdiala sesion de cabilditel 26 de marzo de
1789 donde sdey6 una Real Provision de Carlo IV emitida por la Real Chancilleria, por la que se
informaba a las autoridades de Malaga que se habia resuelto favoraldgregcitenpresentada
a instancia de Mateo de la Mata, invidente y vecino dealla que s reconocia su derecho a
ejercer la venta de pliegos de cordel en la via ptadlicaomo erdicito le correspondia.

é6En este cabildo se hizo presente y [|ey- u
cludad de Granada ganada a instancia de Matécade Mat a édel tenor si g
Justicia y concejo de la ciudad de Malaga salud e graciagsabegido y suplico se

sirva mandar librar V.R.P. para que la justicia de la ciudad de Mafagianita que por

sus calles ni puestos publicos otras personas que no sean privadas de la vista vendan
romanses, almanak, kalendarios, tablas de jubileo y otros papeles sueltos. Y para que los
ympresores y libreros de esta ciudad no los entrequenupagata sino a los mismos

clegos y privados de vista, imponiendo a dicha justicia, impresores y librerés de dic

cludad la multa y apersevbimiento que fuere de vuestro superior y real agrado pues asi
procede de justicia que pido y juroé



LA COLECCION DE ROMANCES DEL ARCHIVO MUNICIPAL DE MALAGA Y
LOS PLIEGOS DEFELIX DE CASAS MARTINEZ

Entre los ejemplares perteneciente®m@dlo antiguo de la Biblioteca Auxiliar senservan
dos voliumenes encuadernados en piel quepgmdemosdenominartesoros literariogToda una
paradoja si tenemos en cuenta su contenigaes como venimos diciendolo que hoy ha
adquirido un valoexponencial para el estudio y comprension de la literatura popular, en otro
tiempo fue denostado, despreciado y postergado incluso por los poderes publicos, que lo
consideraron un género menor y perjudicial para la sociedad.

Hablamos de371 cuadernillos depliegos decordel compilados bajo el titulo facticio de
Coleccion de Romances por quien tuvo el claro razonamiergncdedernarlosn tomospara
asegurar su conservacion.

Tres impresores claramente identificados conforman el repettaisogde Ramoy Coria,
que trabajaba en Cdérdoba, Agustin Labocda, taller enValencia, y Félix de Casas Martjnez
nuestro impresgicuya aportacion a esta coleccién bien merece un publico reconocipigsto
sin desmerecer el importamémero delos pliegos cordbesesy valencianosestos ultimos en
menor proporcion los cuadernillos salidos s prensas de Casas conformar34P3 % dela
coleccion Y teniendo en cuenta quie estos Bl cuadernillos, 41 carecen deie de imprenta
descono@ndoselos datos de impresion, podemos decir, claramente, que mas del 55 % de los
textos con especificacion tépscen malaguenos.

Paraaportardatos cuantitativos mas exactos especificaonasfrasel nimero de pliegos
contabilizados pdocalidad ercadavolumen.

Tomo |: 185 cuadernillos Tomo Il: 186 cuadernillos
Malaga 58 Malaga 69
Cordoba 41 Cordoba 48
Valencia 10 Valencia 04
Sin coloféon 76 Sin coloféon 65

Son por lo tantq 127 los pliegosconstatadosalidosde lasprensasie Malagajue forman
parte de esta colecci@i bien nos atrevemogslacir quepodrian ser localéambiénotros30 mas
de loscontabilizado sipie de imprentapues era habitual en esttextogjue el contenido se
dividiera en varias partes, normalmente gox) en todase especificalas datos del impresor
La similitud de tipoy grabadosntre cuadernillossecuenciales queson primeras o0 segundas
partesde pliegos denuestro impresgmos da la confianza suficiente padeairque con minimo
margen de errgison 158 los pliegos con los que Félix de Gasdgbuyea esta colecciolg que
justificasobradamentka presenciale estos tomosnel fondo local de nuestB&iblioteca.

Sevila fue la ciudad delerénimo Fuenmayor y L&uente yde Estanislao Laa
Fuenmayor, suantiguogposeedoresquienes dejaron su®mbres fecha en la que vivieron
alguna que otra nota ingeniesdre supaginasen 1952 la Biblioteca del Archivo interespda
las obras impresas en Malaga paraeseion deimpresoresmalagueifioscompro aAntonio



Mateo, libreroanticuario de la ciudadmbos volumenes gurante veintiddsafos la nueva
adquisiciéon dormitéen los anaqueles de Biblioteca hasta queen 1974, el profesor e
investigador Manuel ¥dr en colaboracion coml Ayuntamientode Malagaque sufrago la

edicion dio a conocer la coleccion municigat una obraque salié a la luz bajo el titulo de
Romarces en Pliegos de Cordgéndo estgublicaciondurantemucho tiempola mas completa
referencia de este patrimonio del que se han hecho eco otros autores y estudiosos del Romancero
Espafiol.

Ambos volumenes presentan un buen estado de conservaci@upeasien sus hojase
aprecia claramente el paso del tiemipoque infunde belleza afadida al vadkxtual de la
coleccion El compilador, que desconocemos si fue alguno de sus antiguos poseedores 0 algun
librero afanado en juntar la colecgitomola precaucion de paginarlos de forma manuscrita en el
angulo derecho superior. Gracias a bslyy sabemos qusalvo algunos errores en la foliacpor
duplica algunas péaginas o saltanumeracién, en otro tiempo el nimero de sus pliegos fue aun
mayor, pues faltan muchas hojas cquEservenos fueron arrancadasin consideracionComo
notadominante ercasitodos ellos tenemos la falta de datacion, pues en el caleiéaparece
el lugar y nombre del impresor acompafiado, casi siempre, del domicilio donde se ubicaba el
establecimientoEs Félix de Casad Unico queaportadatos cronolégicos efde sus pliegos
dondeaparecen los afios de 1789 y 1790 como Unica fecha refedtemwitd lacoleccionsiendo
el primero de los afos el qee tivo en cuentgparasu ubicacion eml fondo antiguo de la
Biblioteca.

El anonimato es bastante frecuesiieestas composiciondsa mayoria de los pliegos no
presenta a su autor de forma clata mas frecuentg por lo generales queno aparecano que
esté al final del textocomo parte integrante Idmisma El citar solo la ciudad de origengigen
escribia loscontenidostambién erabastantecomun y tenemosmuchos casos en nuestro
repertoria En una compilacién tan extensa datoda esta casuistigeero existe tambiémna
buena ndmina de autorpenamentadentificadosjue biense merecgansernombradosn este
estudioy que sin embargo vamosomitir, por pura delimitaciénlocal pasando a enumerar
Gnicamente a losesponsableque constan en lgdiegos malaguefidsucas del Olmo Alfonso,
Juan deMendoza,Juan Gerénimo de TorreBomingo Maximo Zacarias Abe®edro Navarro,
Manuel Diaz, VicentBerales, Dodalr Zeballos, Manuel Martin, José Francisco, Eugenio Gerardo
Lobo, Pedro de Fuentes, Pedro Portillo, Juan Pérez, F&alrnz Antonio Enriquez Gémez,
Manuel Sanchde VelascoGerénimo RomergAlvaro Cubillo de Aragon, Antonio Lopez

Que muchos de estogliegos son relaciones de comediasadaptaciones d@iezas
dramaticasle afamados escritorele la literatura espafipks untemaque ha sido ampliamente
estudiad por reconocidos criticos literarios, por lo queevamos a incidir en ellénicamente
diremos queobrasde Calderdn de la Barca, Tirso de Molina, Moreto, Lope de \Aaganio de
Zamora,Fernando deZérate &.edan también presentes enegsatrimonio municipal



FELIX DE CASAS MARTINEZ

Apenas hayreferenciasde su vidapues el PadrelLLordén dice textualmente en su
repertorio o N/ ng¥%n dato de I nter®s podemos apuntal
ma | a g.iNe dgbstanteen nuestra blusqueda hemos encontiafrmacionque resefiaremos
para ampliar su perfil biogréfico.

Nacio Félix de Casasobrel742ya queen el padrén del afio 180Que se conserva en el
Archivo Municipalconsta que a esa fecha t&s8afosestaba casadoo tenia hijoy vivia en la
casa n° 1 de calle EspecgHarroquia de San Juan

En 1771 era mercader dérbsy comercializabal producto en su caske cdle Especeria,
frente al Santo Cristo de la Salygk asi se indicaba el sitiGon esta indicaciono hacia falta
mas,todos conocian donde estaba el negqumo la férrea devoamque ala imagendel Sefior
tenianlos malaguefiog&l Cristode la Salude encontrabpor entonces end$€asade Cabildoy
enfrentede su capillaestaba ldibreriaque afilos mas tarde también seria la imprEntasé afo
de 1771 lodipografosFrancisco Martinez de Aguilar y Francisco de Arrii@s motivo de la
contribucion Unicafueron comisionados para averiguar los productos de los impresores y libreros
de Malaga, para lque tuvieron que averiguahgcer una relaciéjurada de lo qu@oseianEn
ese informele calculan &asasin montante de 400 ducados anuales, que en comparacion con
otros integrantes del gremaue figuraban emismalistg era bastante superidfenia ademas
dos oficiales trabajandaventualmenteon él a los quepagaba 4 reales y quartidbdia que
acudiara su negocio

También @& ese afioy para el mismo finFélix con su pufio y letrdnizo una declaracion
jurada en la queettiaser administrador de dos casas propias deldegas de la Soledad de la
Nacion Espafiola en la ciudad de Napoles, una de ellas en calle de las Parras y otra en calle
Capuchinosdando el importeuna vez deducidos los gastieslos que producian en cada afio.

Segunlasfuentes consultadasl actividad impresora empariaen 1781y llegd hasta 1805
sin embargoen elpadronde 1800,citado,aparecaenscritocomo Contador de la Mesa Capitular,
actividad gusuponemogompaginaria con la de su tatlarante algunos afiosunquelLLordén
en su repertoriada unarelacionde 69 titulosen la que destacasobre todoobrasreligiosas,
apenas si cita entre ellos tres o cuatro romances, lo que hace suponetugadanoportunidad
de conocer lamportante faceta de nuestro impregau valiosa aportaciéon a la cultura popular
con su ampligroduccion de pliegos de cordel



EL DOCUMENTO

Curioso romance en que se refiere el tragico suceso de un Cavallero, y una Sefiora,
llamados Alonso Gonzalez, y Dofla Juana Peréa naturales el uno del Pefion, y el otro de
Melilla: Dase cuenta de confw cautivaron los Moros, y del martirio que se executo en
una hijja suya. Refierese tambien como por intercesion de Nuestra Sefiora de la Victoria
se rescataron los paadres, y lo demas que vera el curioso Lector

En el Tomo | de laColeccion de Romancss nserta este pliego de dos hgjapreso por
ambas carascon textos a dos column&s$ pie de imprenta da la responsabilidad de la edicion a
Félix de Casas cuya actividad se enmarca enfrg 1885, por lo que, aunque sin fecha expresa
en el pliego, és romance posiblemente se publicé en Méalaga a finales del siglo XVIII.

El grabado xilografico en el que aparece una dama, un galan y un religioso dandoles las
bendiciones, completa la informacion y adelargaalmente que la historia da amoresde
amaes y cautiverio

El tema religioso también esta presente, la Virgen de la Victoria resolvera satisfactoriamente
la dificil situacién.

Lucas del Olmo Alfonso fue quien lo escribid. Natural de Jerez de la frontera naci6 a finales
del XVII, o iniciado ya leXVIIl. De una acendrada religiosidad, muy piadoso e intransigente en
lo que a la Verdad se referia, defendia que ésta solo se podia encontrar en el catolicismo.

Casi toda su produccion poética gira en torno a este tema aunque en ocasiones toco también
temas profanos. Bastante dado a mencionar su nombre al final de los romances como parte
integrante del texto, es asi como aparecguenpresentamos a exposici¥n.ucas del Olmo
Alfonso pide favor a Maria Sefiora de la Victoria, Reina de las Gerarquias

Al escribir Olmo este romance denota cierta contemporaneidad con los hechos narrados,
hablando en presente sitda la noticia en los afios del reinado de Carlos 17@36%uando su
ejército controlaba la situacion en el Norte de Africa.

El romance sénicia con la imploracion a la Virgen para que guie su pluma y pueda contar
bien la noticia. A continuacionarrala historiacomo recientemente ocurgdinformando del
poder militar del ejército de Carlos Ill en las Plazas de Africa, y aludiendogeles Ide donde
eran los protagonistascto seguido los presenta, y empieza a éontar

Que un joven, natural del Pefién de Vélez de la Gomera, se casé con su enamorada en
Melilla y cuando de regreso a su islote iban en una fragatilla, el mal tiempgdes dbélenerse
en una cala cerca de Alhucemas donde fueron asaltados por unos moros que los hicieron cautivos.

Todo lo narrado hasta el momento lo hace con bella poesia, describiendo en pormenores
toda la travesia y haciendo un exagerado uso de metaforas.

Tras el apresamiento, el Alcaide de la Sierra los regal6 al Rey de Fez, pasando ella al servicio
de la reina y el joven al cuidado de los caballos. Estando cautivos les nacié una preciosa hija que
un sacerdote, también prisionero, les bautizé.



El Rey deFez se enamord de la joven y al no ser correspondido, en venganza, mando
encender una hoguera y puso fin a la vida de la recién nacida. No acabaron aqui las desgracias
porque también matar al marido pretendia, pero gracias a la misericordia y judiima de
consiguieron los enamorados escapatr, y en la huida sus pesares vieron compensados, al encontrar
una barquita con la que pusieron rumbo al puerto de Malaga.

A su llegada se dirigieron a ver a la Virgen de la Victoria para darles gracias podsu liberta
regresando al Pefdelices por su dicha

Biblioteca Auxiliar del Archivo Municipal de Mélaga
Coleccion de RomangéBomo |, h. 207.208
Imprenta 178%. Fondo Antiguo

Adela Rubia Lozano



ANEXO

TITULO DE PLIEGOS DE CORDEL IMPRESOS POR FELIX [E CASAS
MARTINEZ EN LA COLECCION DE ROMANCES DELA BIBLIOTECA
AUXILIAR

Tomo |

1 Nuevo, verdadero y curioso romance, en que se representa la vanidad del mundo,
Y sus engafios, con €l triste paradero de la muerte

2* Primera Parte de los romances espirituales donde se refieren las muchas
indulgencias que han concedido los Sumos Pontifices a todos los catolicos y fieles
cristianos que oyeren Misa con gran devocion para destierro de la ignorancia con
que muchos entran da lglesia a oirla agenos de los grandes beneficios que Dios
nuestro Sefior nos hace por medio de este Santo Sacrificio, afirmado por los
Doctores de la Iglesia

3 Segunda Parte en que se refieren consefos mui espirituales a los Catolicos
Cristianos alentalwos a oir Misa con devocion, para que sepan de la suerte que
han de unir voluntad con la de Sacerdote, para que por medio de este Sto.
Sacrificio ganen tan grandes y repetidos privilegios como en ella estan concedidos
a los que la oigan con devocion.

4 Admirable historia del Rey Casimiro de Irlanda, y la Princesa Enriqueta su hija, y
los dos Principes sus pretendientes. Primera Parte.

5* [Admirable historia del Rey Casimiro de Irlanda, y la princesa Enriqueta su hija, y
los dos principes sus pretendiaft&egunda parte.

6 Relacion de la destruccion de Tebas

7 Relacion de la comedia intitulada: La Sibila del Oriente y Gran Reyna de Saba:
Segunda.

8 Nuevo y curioso romance, donde se declara y da cuenta de un falso testimonio,
que un Cavallero levantaiga principal Sefiora, natural de la Ciudad de Truxillo

9* Nuevo y curioso romance, donde se declara y da cuenta de otro falso testimonio
que el Negro levanto a esta principal Sefiora, natural de la Ciudad de Truxillo:
Segunda Parte.

10 Lamentacion amoros&n que un amante pinta su justo amor, la justa belleza, é
injusta ingratitud de la Dama que adora.

11 Nuevo y curioso romance en que se refieren las bizarrias animosas, y valerosos
hechos del valiente mancebo Felipe Centellas, natural de la Ciuda@mlgayal
Declaranse los arriesgados lances que tuvo hasta que siendo indultado por nuestro
Catolico Monarca D. Felipe Quinto, fue a servirle a la guerra donde se
hal | abaé. Pri mera parte

12 Nuevo y curioso romance en que se refieren las bizarrias animasespsos
hechos del valiente mancebo Feljpe Centellas, natural de la Ciudad de Valencia.
Declaranse los arriesgados lances que tuvo hasta que siendo indultado por nuestro
Catolico Monarca D. Felipe Quinto, fue a servirle a la guerra donde se
hal |l ab a@xparee g un

Los marcados con asterisco (*) son pliegos sin pie de imprenta que probablemente salieran del mismo taller
impresor al ser primeras o segundas partes de otros cuadernillos que si lo especifican



13*Nuevo y curioso romance, en que se refiere la historia de una hermosa Doncella
llamada la Linda Deidad de Francia. Cuentanse por extenso los enredos que
hubo por ella y como un caballero por gozarla hizo pacto con el Demonio de
entregar/ e sparteal maé.: Pri mer a

14 Continuanse los sucesos de la Linda Deidad de Francia, y se declara como la
convitio un tio suyo, y acabo en una penitente y exemplar vida en la cueva misma
que estuvo al principioé. Segunda parte

15 El judio deToledo

16 Pintura en sequidillasire vas é. Pri mera parte

17 Devotas consideraciones, en que se proponen los requisitos necesarios para hacer
una buena confesion, y recibir amorosamente a Dios. Con otras espirituales
advertencias y otros exempl osé

18 Relaciorprimera de la comedia La prudente Abigail

19 Relacion. Las misas de San vicente. De galan

20*Relacion segunda. Las misas de San vicente. De mujer

21 Relacion de la comedia. Los trabajos de David, y finezas de Micol

22 Las manos blancas no ofenden

23 Verdalero, y curioso romance de la princesa Ismenia, hermana del gran turco
Osman en que se declara y da cuenta de la embaxada que embio Osman a
nuestro Rey de Espafa Feljpe Segundo, la respuesta que se volvio, y el fin
desesperado que tuvo la princesa Isnéenia

24 Don Carlos y Dofia Laura. Refierense los tragicos sucesos, que por una comadre
pasaron, y el dichoso fin que tuvieroné:

25 Dn Carlos y D? laura. Declara, como un viejo lefiador hallo los nifios, y
llevandolos a su choza fueron bautizadas, gastigo que el caballero mando
hacer en la comadre, después de descubrir este suceso: Segunda parte

26 Relacion nueva de la comedia intitulada. El Conde de Saldafia. De galan

27 Segunda relacion de hombre del medico pintor. San Lucas

28 Tercera [relacio de hombre del medico pintor. San Lucas]

2¥Primera parte de la relacion y curioso romance, en que se da cuenta, y declara el
admi rable, portentoso, y maravil/l oso nac

30 Segunda parte de la relacion y curioso romancejesayda cuenta, y declara el
admirable, portentoso, y maravilloso nacimiento del glorioso San Alabano

31 Relacion verdadera, y curiosos romance de la Batalla Nabal, trobada a lo divino,
haciendo Cristo nuestro Redentor y Maestro al Principe Don JuantdeAys
Luzbel al turco

32 Romance nuevo, en el que se da cuenta de como a una dama la dieron cinco
pufialadas, y un leon tomo la venganza por ella por permision de maria
Santi si ma, é

33 Curioso romance en que se refiere el tragico suceso de un cabathersgyiora,
llamados Alonso Gonzalez, y Dofia Juana Peréa, naturales el uno del Pefion, y el
otro de Melilla. Dase cuenta como lo cautivaron los moros, y del martirio que se
executo en una hjja suya. Refierese también como por intercesion de Nuestra
Seriorade [ a Victoria se rescataron [ os padr

34 Nuevo y curioso romance en que se da cuenta y declara las muertes y atrocidades
que ha hecho un mancebo natural de la villa de Elche, llamado Francisco
Pomares, y el fin que tuvo. Sucedio este presente afio



35 Nueva relacion y curioso romance, en que se da cuenta y declara, como D. Pedro
Juan de la Rosa se enamoro de Dofia Maria de Vargas, y como después la olvido

por Doffa Juana ViolanteéeSucedi, en est e

36 Nueva relacion y curiosomance, en que se da cuenta y declara, como D. Pedro
Juan de la Rosa se enamoro de Dofia Maria de Vargas, y como despuées la olvido

por Doffa Juana ViolanteéSucedi, en est e

37 De Doria Violantede Segovia. Nueva relacion, en que se declaran los sucesos, y
desgraciado fin de una dama llamada Dorfia Violante, natural de la ciudad de
Seqgovia, la qual se retiro a un Convento por tener correspondencia ilicita con un
galan, y como lo escalo para irse eby fue entregada por un criado de su
amante en manos de su hermano, y esposo, los quales la mataron, y como se
descubri - y fueron catigadoseé

38*De Dona Violante de Segovia: Segunda parte

39 Relacion. El negro mas prodigioso

40 Relaciorde la comedia del juramento ante Dios

41 Afectos de un pecador arrepentido, en mysticas decimas, formadas con [os
soliloquios que ante Jesus cruxificado acostumbra hacer en sus misiones el M. R.
P. Fr. Diego Josef de Cadi zé

42 Relacion. El principe de lasontes

43 Despedimiento de Cristo y de su bendita madre

44 Primera parte de la admirable historia del principe Filisberto de Esparta, y la
princesa de Dinamarca

45*Sequnda parte [de la admirable historia del principe Filisberto de Esparita, y la
princesale Dinamarca

46 Pasillo de la comedia. Para con todos hermanos, y amantes. Para nosotros Don
Floristel de Niguea

47 Primera y segunda parte de los romances de Bernardo del Carpio, en que se da
cuenta de los valerosos hechos que hizo este caballeo, juataorefa grande
batalla de Roncasalles

48 Relacion nueva de la admirable vida del serafin llagado San Francisco de Assis

49 Segunda parte [Relacion nueva de la admirable vida del serafin llagado San
Francisco de Assis]

50 Relacion nueva. El valor biemgleado por la hermosa Dofia Blanca

51 El invencible andaluz. Juan de Lucena. Dase cuenta de los valerosos hechos,

muertes, y desaf?o0s que tuboée. Pri mera

52 Segunda parte de los arrestos valerosos del bizarro andaluz Juan de Lucena,
natural de Granada

53 Romance nuevo intitulado EI mar del presente siglo, y su tempestad terrible

54 Relacion comica, hecha a una sefiora

55 Nuevo y curiosos romance, en que se da cuenta y declara como habiendo ido dos
estudiantes a ver las fiestas de toros a la villeeydeaViadrid , y hallandose sin
dineros, y sin tener que comer, dispusieron el buscarlos, dando dos graciosos
chascos a dos frayles. Primera parte

56 Segunda parte [Nuevo y curiosos romance, en que se da cuenta y declara como
habiendo ido dos estudiantasver las fiestas de toros a la villa y corte de
Madr i dé]

57 Curioso y nuevo romance, para contemplar en la hora de la muerte, y considerar
el gran dolor que siente el alma quando se despide del cuerpo, para ir a dar
cuenta estrecha a nuestro Dios y Sefior

58 Nueva relacion y curioso romance, donde se refiere un prodigioso milagro que ha
obrado /la Virgen Ssma. Del Carmen, con una seriora devota suya que navegaba a

Je



Roma «con tres hijos pequefos, 7 br §ndol
parte

59 Segunda p&e, en que se da fin a los sucesos y trabajos que padecio Dofia
Francisca la cautiva

60 Nueva relacion, y curiosos romance en que se da cuenta, y declara las estaciones
de la Via Sacra

61 Nuevo y curioso romance, en que se da cuenta y declara los halsmigsy y
arrojos del andalus mas valiente llamado Francisco Correa

62*Nuevo y curioso romance, en que se declaran los famosos hechos y gallardas
hazanas del valeroso Alfonso Nurfiez, natural de la villa de Ledaria. Dase cuenta
como le dieron muerte loslslados en este presente afio. Primera parte

63 Segunda parte [Nuevo y curioso romance, en que se declaran los famosos hechos
y gallardas hazarias del valeroso Alfonso Nuriez, natural de la villa de Ledarnal

64 Nueva relacion y mystico romance, en que seudata, y declaran en metafora
de ensuefio los quatro novisimos O postrimerias del hombre, descripcion del
paraiso terrenal, y la amenidad del mundo: Primera parte

65 Segunda parte [Nueva relacion y mystico romance, en que se da cuenta, y
declaran en metala de ensuefio los quatro novisimos 0O postrimerias del
hombre, descripcion del paraiso terrenal, y la amenidad del mundo]

66 Primera parte, en que se declara por estenso lo que sucedio a una principal
sefiora, que por no querer condescender a la ofensaajodaba contra su
esposo el mayordomo de su casa, este le levanto un falso testimonio, por lo que
padeci - muchos trabajosé

67#Segunaa parte, que se declara el fin que tuvo el mayordomo que levanto el
testimonio a su sefiora, y como se volvieron a jOaarClaudio y su esposa
Doria Margarita declarada la verdad, y el suceso del Nifio que crio la osa

68 De la antigiiedad y excelencias del borrico. Saca la cara en su defensa, contra e/
doctor sabelotodo el Bachiller Barrosoé

6% Romarnce curioso de la mugre engario a siete galanes. Primera parte

70 Segunda parte de la mujer que engario a siete galanes

71 Relacion meva, en la que un amante explica las perfecciones de su dama,
pintandolagnun dulce suefio

Tomo Il

1 Relacion La vandolera de Italia

2* Cunoso romance de la vida, hechos y atrocidades de Don Agustin Florencio,
natural de Xerez de la Frontera: Primera parte

3 Segunda parte [del curioso romance de la vida, hechos y atrocidades de Don
Agustin Florencio]

4* Carta que escrivio un cautivo natutalla ciudad de Ecjja a su padre, déado
cuenta de la vida que ha tenido, y como confesando la Fée de Dios, después de
haverla negado, se halla condenado a muerte de martirio en Tunez, tierra de
Turquia: Primera parte del cautivo de Ecija.

5 Segunda pagten que prosigue la historia del cautivo, en otra carta, que escribio a
su padre: [Del cautivo de Ecija

6 Nuevo y curioso romarnce en que se declaran las atrocidades de Sebastiana del
Castillo, refierase como mato a su padrey dnadre y a dos hermanos suyos
porque la tuvieron encerrada mas de un afio, guardandola de su amante, y el
castigo que en ella se executo en Ciudad Rodrigo



7 Nuevo y curioso romance que trata de dos portentosos milagros que ha obrado el
Sr. San Antonio dePadua, con un devoto D. Francisco de Hermosilla y
Valdepenas, declarase como el caballero fue cautivo, y alla renego, y se caso con
la turca: Primera parte.

8 Segunda parte [déluevo y curioso romance que trata de dos portentosos
milagros que ha obradd Sr. San Antonio de Padua, con un devoto D. Francisco
de Hermosilla y Valdeperias

9 Relacion. La mas constante mujer

10 Relacion. La impresion de las llagas al Serafin de la Iglesia

11 Relacion nueva de la comedia intitulada Amor es sangre, y noggeairse.

De mujer

12 [Sin portada, se desconoce el titulo]

13 Relacion hecha por un mozo soltero, manifestando los motivos que pueden
considerarse para no casarse: Primera parte

14 Segunda parte [Relacion hecha por un mozo soltero, manifestando l@s motiv
que pueden considerarse para no casarse]

15 Esquivez y amor a un tiempo: Soliloquio de muger para decirlo una sola

16 Primera relacion. La gitana de Menfis. Santa Maria Egypciaca: De galan

17 Critica relacion cuyo titulo es Ruina y fragmento de Troya

18 Pasillo segundo de la comedia Los Aspides de

19 Nuevo y curioso romance en el cual se refiere una lastimosa carta que desde la
cludad de Argel embio a su mujer un soldado llamado Francisco Hernandez,
natural del Puerto de Santa Maria, por donderv&rdnentos y martirios, que
padecio entre los moros, y el sentimiento que tuvo su esposa, oyendo la carta, que
le embio su marido

20 Segunda parte del cautivo del Puerto de Santa

21 Las tinieblas de Cristo: Primera parte

22 Las tinieblas de Cristo: Segarparte

23 La Magaalena de Roma Santa Engracia: Relacion de mujer

24 Pasillo de la prudente Abigail

25*Tragico moral romance en que se describen las desgracias que con una loba
rabiosa acaecieron en esta ilustre Villa de Hinojosa del Duque, dia doceale ma
de este affo de 1787é: Primera parte

26 Tragico moral romance en que se describen las desgracias que con una loba
rabiosa acaecieron en esta ilustre Villa de Hinojosa del Duque, dia doce de marzo
de este affo de 1787¢é. Segunda parte

27*Primera parte ddos romances de Jacinto Rovira, natural de la villa de Ayelo,
reino de Valencia. Dase cuenta de sus valerosos hechos, muertes y resistencias

28 Segunda parte de los romances de Jacinto Rovira

29 Nueva relacion y curioso romance, que expresa los ameuess®s de estos dos
amantes. Dase noticia como fueron cautivos, y las prodigiosas hazafnas que el
enamorado amante hizo hasta librar a su dama de semejantes ahogos...sucedio el
dia 20 de junio de este presente afio

30*Prosiguen las bizarrias de Don AntoMellado y Dofia Eugenia Lopez, hasta e/
fin de su amores: Segunda parte

31*Refierense los amorosos sucesos y tragica historia de dos finos amantes, Don
Diego de Perialosa, y Doria Maria Leonarda, y de como su padre, porque no se
casara con él, la llevoua monte, donde la dexo amarrada a un arbol...

32 Refierense los amorosos sucesos, y tragica historia y de como Don Diego hallo a
Dofa Mari a en el mont e, donde [ a dexo
este presente afio: Segunda parte

S



33 El burlador @ Sevilla, y combidado de piedra: Primera parte

34*[El burlador de Sevilla, y combidado de piedraj . Segunda parte

35 Nuevo y curioso romance, en que se va declarando las grandezas de la Virgen, y
abogada nuestra Maria Santisima de la Cabeza, y &l ttentdavid: Primera
parte

36*Segunda parte del romance lde grandezas de nuestra Sefiora de la Cabeza, y
triunfo de David

37 Relacion sacada de la comedia de La Sibila de Oriente y Gran Reyna de Saba:
Primera

38 Relacion. En mujer venganza honrosa

39 Don Diego, y Arlana. Primera parte en que se da cuenta de la forma que
cautivaron a un caballero natural de LLanes, y como por una noble mora se
rescato €l, y otro cautivo, y se vinieron ellos, y otros diez, y un renegado,
trayéndose a la mora a tierracaistianos, donde se bautizo

40*/Don Diego, y Arlanan que se da cuenta de la forma que cautivaron a un
caballero natural de LLanes, y como por una noble mora se rescato éel, y otro
cautivo, y se vinieron ellos, y otros diez, y un renegado, trayéndasera &
tierra de cristianos, donde se bautizo] : Sequnda parte

41 Relacion segunda. La gitana de Menfis. Santa Maria Egypciaca: De dama.

42 Relacion nueva. La desgraciada velleza

43 [Sin portada, se desconoce el titulo]

44 Pasillo de la comedia Mudeas de la fortuna y firmezas del amor [y] Relacion de
un ingenio incognito en que pinta las perfecciones de Cintia su amante con
hyperboles tan delicados y encomiosos, que no dexa, que poder adelantar al
ingenio mas sutil

45 Nuevo y curioso romance detealote de Valencia y Audala

46 Glosas curiosas para cantar los aficionados

47 Pasillo de la comedia intitulada El animal de

48 Curioso y nuevo romance en enigma, como se saben las cosas que puede
alcanzar la oracion con Dios nuestro Sefior

49%De Don Ruperto Alfonso. Nueva relacion, en que se declara un maravilloso
portento, que ha obrado el S.S. Cristo de los Milagros, y Ntra Sra. De la Rosa con
un caballero natural de Valcabrillo en el reyno de Flandes. Primera parte

50 [Nueva relacion, en que seclfea un maravilloso portento, que ha obrado el S.S.
Cristo de los Milagros, y Ntra Sra. De la Rosa con un caballero natural de
Valcabrillo en el reyno de Flandes]: Sequnda parte

51*Nueva y curiosa relaciem que un fino amante pinta las perfecciones de su dama
en una discreta pintura

52 Segunda parte de esta discreta pintura en que explica un amante su fino amor en
titulos de comedia

53 Tragica historia y nuevo romance en que se da cuenta de varsns slecamor,
que acaecileron a los hijos de la fortuna, y sucedieron a una princesa, que su padre
gobernaba a las Islas de Canarias, quando el barbaro gentilisimo idolatraba a
falsos dioses. Con lo demas que vera el curiosos lector

54 Admirable historia d&. Carlos y Lucinda, naturales de Valencia, y como a un
hijo que tubieron llamado Julian le hablo un cierbo saliendo a caza. Declarase lo
que le dixo, y lo que después sucedio a Julian: Primera parte

55*Don Carlos y Lucinda. Refierese como fueron muertomnos de su hijo Julian,
sin conocerlos, saliendo ciertopednosticodel cierbo, y como se retiro con su
esposa a hacer penitencia: Segunda parte



56 Relacion: El estudiante de dia, y galan de noche

57 Romance nuevo en que se declara, y da cuerdasderflega muerte que executo
un perfido barbero llamado Juan Migueél, en la ciudad de Murcia, con un religioso
sacerdote, de padres Mercenarios Calzados, y fue con la ocasion de haberlo
llamado para que lo afeytara, y €l por robarlo lo degollo, y leladavgua, y
después le dio catorce pufialada

58*Nueva relacion, y curioso romance , en que se da cuenta de los hechos, valentias,
y temerarios arrojos que confeso haber hecho un fomoso Capitan de Vandoleros,
llamado Ramon Guardiola, natural de la Villaveédls en el Reyno de Catalufia.
Dase cuenta, como en la Ciudad de Barcelona a 19 de Junio de 1782 fué

desquartizado, y | a cabeza puesta en una

59 [Curioso romanceen que se da cuenta de los hechos, valentias, samesie
arrojos que confes- haber hecho wun Ffomo:
parte

60*Primera parte de los romances de la graciosa burla, que hizo a clerto galan un
estudiante en la ciudad de Lorca

61 Segunda parte de los romances del estudiariterda y como le hizo otra burla
al mismo galan

62 Curioso romance en que se declaran los amorosos lances y tragicos sucesos de
Dofia Paula Fenix.: Primera parte

63*Segunda parte de los romances de Doria Paula Fenix

64 Relaciorde mujer. Los empefios de una casa.

65 D. Jacinto y D. Marcelina. Declarase en este romarnce los amorosos sucesos de
estos dos amantes, en la ciudad de Teruel, y ausencia que hizo D. Jacinto, por
haber muerto =~ dos primos de [ a damaé.

66 Segunda parte, dde se da noticia del viage que hizo Dofia Marcelina en
seguimiento de su amante Don Jacinto, y de la estrafia aventura que en la aspereza
de un monte le sucedio, hasta que por fin consiguio su casamiento. con otros
varios sucesos que le acaecieron

67 Relacimm. El mayor monstruo los zelos. De hombre

68 Primera parte, de los valerosos hechos del invencible Pedro Romero, natural de la
ciudad de Almeria, por los amores de una hermosa dama, llamada Dofia
Magdalena del Rio

69 Segunda parte, en que prosiguen loss&s del invencible Pedro Romero, el
qual saco de su casa a la dicha Dofia Magdalena del Rio, y se caso con éella, a
pesar de todos sus contrarios, y por sus nobles hazafnas le perdonaron las muertes
cometidas

70*Primera parte de los romances de Francis¢evas, natural de la ciudad de
Lucena

71 Segunda parte. De la muerte, hechos, y atrocidades del valiente Francisco
Estevan, natural de Lucena

72*Tercera parte. De los arrofos y valentias del guapo Francisco Estevan. Refierense
/ os ar r est o)stodglodemas gue eeta el -clgipso lector

73 Quarta parte. De los romances del guapo Francisco

74 Quinta parte. Nueva relacion y curioso romance en que se da cuenta de los
hechos y atrocidades del valiente Francisco Esteaamal de /a ciudad de
Lucena

75 Relacion de la comedia intitulada, Los desagravios de Cristo

76 Nueva relacion y curioso romance, en que se da cuenta y declara, los valerosos
hechos y aventuras de fortuna, que le sucedieron a Don Roadulfo de Pedraja,



natural de Morales del Rey, y como su Magestad (que Dios guarde) le premio por
sus hazafias: Primera

77 Nueva relacion y curioso romance, en que se da cuenta y declara, los hechos y
aventuras de fortuna, que le sucedieron a Don Roadulfo de Pedraja, datural
Morales del Rey, y como su Magestad (que Dios guarde) le premio por sus
hazafias: Segunda parte

78 El esclavo de su dama. D. Felix de Roxas. Primera parte

79 Segunda parte. De como Dofia Margarita fue a ver a su amante al hospital
disfrazada, y el finahoso de sus sucesos

80 Gracioso romance de una refiida pendencia, que han tenido un viejo y una vieja,
de ciento y ochenta arfios, por tener zelos de ella, y los particulares graciosos
chascos, que tuvieron entre os dos, y como la justicia los lleadreela hacer
amistades, con otros particulares sucesos

81 Sequidillas espirituales del galanteo espiritual, que Dios nuestro Sefior galantéa a
sus amantes para que sigan el camino verdadero de la gracia

82 Romance famoso, en que se refieren las graratesgias del valiente negro en
Flandes, llamado Juan de Alva, y lo mucho que el Rey nuestro Sefior le premio
sus hechos

83 Relacion. El mayor monstruo los zelos. De mujer

84 Romance del milagrosisimo portento que obro la Magestad Divina, con un
hombre llanado Juan Isidro, y su esposa Dofia Manuela, por medio de su madre
la Virgen Santisima del Rosario

85 Relacion. De una causa dos efectos. De galan

86 Pasillo de las Amasonas

OTROS PLIEGOS SUELTGCS, IMPRESOS POR FEIX DE CASAS, EN EL
FONDO ANTIGUO DE LA BIBLIOTECA AUXILIAR

1. Verdadero arrepentimiento que hizo una mujer natural de la ciudad de Motril,

llamada Maria Antonia Hernandg2/allejo (alias la Caramba) comica que fue de

los coliseos de Espafia, convertida por Fray diego José de Cadiz, misionero

apost-lico del Orden de Capuchinoé

Segunda arenga burlesca

Memorial que con lamentables sollozos y tiernos gemidos presentanlitas lyen

afligidas almas del purgatorio ante la piedad christiana y catélica devocion para

encenderlos en el fervoroso afecto que deben tener siempre a las abrasadas

esposas de Christo

4. El nuevo churripanpli en que se refiere lo que pasa en las madamitas y
mancebitos el tiempos de | os bafosé

W
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\ f,é'\éndo el maritimo leho '

fa B o 2l 1r;¢t

p‘i‘ca ;‘3 \‘\ov -‘“!‘t vu\}ro gyrﬂ.
Enlofaiso de st rueda

ya levauta, yaderriba §

se mudo el tiempo: qué penal.

gimio el ayre : que fatigal
Bramd el , y entre sus olas
turbando la navecilla,
cerca de las’Alhucemas
enuna cala se abrigan,
huyendo de latormenta
fatal , que los combatias
Saltaron los dos en tierra,
y otros que les asistian,
procurando, que esta dama-
se divirtiese en la Isla.
Se retiraron los dos
~enunaverde, y florida
estancia donde tapetes
1a primavera matiza.
A descansar se sentaron,
'porque ya la seforita
del referido fracaso,
mas muerta estaba que-viva.
A sus ojos dié licencia
lorosa, y enternecida,
para que vertiesen perlas,
© preciosas margaritas.
El galdn enamyrado’
viendo su esposa afligida,
1a dice de esta manera:
No lloreis, prenda querida,
que me penetrasel alma
con los tiros que me tiras.
Cese de tus bellos ojos
tan hermosa artilleria,
-pire el clavel de tu labio,
no dispare bateria ,
‘sontra un alma, que te adora,
pues ya latienes rendida.

~son estas , inas no te aflijas,

“tan ingrata villania
- Cautivaron a esta dama,

- embistio con todos ellos
con herQYca;valen_vtia;-
- pero falto de lasangre,

~ se rindi6 su fortaleza
‘en la sangrienta conquista.

~ lasefiora, y ella misma
- fug curando con romero
~de suesposo las heridas.

Ten valer ., esposo mio,
- no me desampares , mira,

Mudanzas de la fortuna

que ya serd favorable 3
la suerte , si ahora es esquiva,
Entre estos tiernos arrullos
estaba la tortolilla

en brazos de su consorte

ozando de sus c?‘ricias,

quando talando los montes
por entre matas altivas,
quarenta, 6 cinquenta Moros,
baxaron ala marina. V8
Selevantodel triste Joven,
quando vid que se salian
sus compafieros huyendo
al mar en la Fragatilla,
Desvatidolo dexaron,
ysolo : que cobardial
Solo cobardes hicieran

que desmayado se habia;
y el fuerte leon entonces
viendo a su esposa cautiva,
embrazando la rodela, 4
y empufiando la cuchitla, =

que de su cuerpo corria,

i

Bolvi6 del desmayo, y luegd

Entre los dulces alhagos,
quié duda que lediria:






